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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o postoji Spolecenstvi k predloze rozhodnuti smiSeného vyboru ziizeného podle Dohody
0 volném pohybu osob mezi Evropskym spole¢enstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné
strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé
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CS

ODUVODNENI

Dne 1. ¢ervna 2002 vstoupila v platnost Dohoda o volném pohybu osob mezi Evropskym
spolecenstvim a jeho Clenskymi staty na jedné strané¢ a Svycarskou konfederaci na strané
druhé. Ptiloha II této dohody upravuje otazku koordinace systémt socidlniho zabezpeceni.

Podle ¢lankd 14 a 18 dohody mize Smiseny vybor EU a Svycarska pro volny pohyb osob
rozhodnutim smi$eného vyboru piijmout zmény piilohy II dohody. Clanek 2 rozhodnuti Rady
a Komise (2002/309/ES, Euratom) tykajiciho se Dohody o védeckotechnické spolupraci ze
dne 4. dubna 2002 o uzavieni sedmi dohod se Svycarskou konfederaci stanovi, ze Rada na
navrh Komise urcuje postoj, ktery ma Spolecenstvi k takovym rozhodnutim smiSené¢ho
vyboru zaujmout.

S cilem zajistit jednotné a spravné uplatiiovani pravnich predpistt SpoleCenstvi a vyhnout se
administrativnim a pfipadnym pravnim problémim by ptiloha II dohody mé¢la odkazovat na
vSechny piislusné pravni piedpisy SpoleCenstvi a rozhodnuti spravni komise. Ptilohu II
dohody je proto tieba aktualizovat tak, aby odkazovala rovnéZ na nafizeni, kterd pozménuji
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72 a ktera vstoupila v platnost poté, co byla ptiloha
I dohody rozhodnutim smisené¢ho vyboru 2/2003 naposledy zménéna. Rovnéz je tieba, aby
odkazovala na rozhodnuti spravni komise, ktera byla mezitim pfijata, v€etné tii rozhodnuti,
kterd zavad¢ji Evropsky prikaz zdravotniho pojisténi. Pfilohu II dohody je kromé toho tieba
doplnit a aktualizovat tak, aby zohlednovala i zmény, k nimZz doslo na urovni jednotlivych
stati.

Rada se proto vyzyva, aby schvalila postoj SpoleCenstvi k piijeti piedlohy rozhodnuti
Smiseného vyboru EU a Svycarska pro volny pohyb osob €. .../..., pokud jde o rozhodnuti
smisené¢ho vyboru o zméné ptilohy II dohody po vstupu této dohody v platnost.

V piiloze II dohody je tfeba provést tyto zmény:

Pozménujici natizeni €. 631/2004, které vstoupilo v platnost dne 1. ¢ervna 2004, tedy poté, co
byla dohoda rozhodnutim smiSeného vyboru 2/2003 naposledy zménéna, vyrovnava naroky a
zjednodusuje postupy tykajici se vécnych davek v nemoci a v matefstvi.

Upravy piilohy VI nafizeni 1408/71 se tykaji zejména moZnosti pozadat o vyjmuti ze
Svycarského systému povinného nemocenského pojisténi, tedy moznosti, ktera podle natizeni
1408/71 neexistuje.

Portugalska vlada chce dichodctim, ktefi dostavaji Svycarskou penzi a bydli v Portugalsku,
nabidnout individudlni prdvo zazddat o vyjmuti ze Svycarského systému povinného
nemocenského pojisténi a nechat se namisto toho pojistit u portugalské narodni zdravotni
sluzby (Portuguese National Health Service).

Francouzska vlada vyslovila pfani, aby osoba s bydlisttm ve Francii, kterd je pojisténa
v rdmci Svycarského systému nemocenského pojisténi, a to i presto, Ze ma moznost pozadat o
vyjmuti z tohoto systému a nechat se pojistit v rdmci francouzského systému nemocenského
pojisténi, neméla piistup ke zdravotni péi pouze ve Francii, ale i ve Svycarsku.

Do piilohy VIII nafizeni 1408/71 je v ptipadé Svycarska tieba zanést udaj o tom, Ze
Svycarsko nema systém, ktery by upravoval pouze rodinné ptidavky nebo dopliujici ¢i
zvlastni pridavky pro sirotky.
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V ptiloze 2 natizeni 574/72 je tfeba uvést piislusny némecky organ a zprostredkujici subjekt
pro penzijni pojisténi délnikli ve vztahu ke Svycarsku.

Pravni u¢inky provedenych zmén

Podle ¢lanku 18 dohody mohou rozhodnuti smiSené¢ho vyboru tykajici se ptilohy II vstoupit
v platnost okamzité po pfijeti daného rozhodnuti.

V zajmu osob, na néz se dand dohoda vztahuje, nabyva odkaz na pozménujici nafizeni
631/2004 ucinku jiz ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost, tedy od 1. Cervna 2004.
Obecné je vzhledem ke slozitosti a odborné povaze koordinace systémi socidlniho
zabezpeCeni nezbytné uplatiiovat spolecnd a jednotna pravidla a zajiStovat efektivni a
soudrznou koordinaci. Vzhledem ke skuteCnosti, Ze natizeni 631/2004 usnadnuje zavadéni
Evropského pritkazu zdravotniho pojisténi, nebot’ vyrovnava naroky a zjednodusuje postupy
pro pristup k lékarské péci, zamezi se jeho uplatnovanim jiz ode dne vstupu v platnost
nebezpeci, ze by soucasné¢ mohla byt pouzivana i jind koordina¢ni ustanoveni. To by nejen
zvySilo administrativni zatéZz a zpomalilo proces rozhodovani, ale znevyhodnilo by to i
dotéené osoby, nebot’ by v piipadé Svycarska platily jiné postupy a uplatiiovala se jina prava
na lékatskou péci.

vvvvv

povinného nemocenského pojisténi i na diichodce s bydlistém v Portugalsku, nabyvaji ¢inku
dne 1. ¢ervna 2004, nebot’ jsou v zdjmu dotcenych osob a byla jiz od tohoto data na zaklad¢
vzajemné dohody mezi Svycarskem a Portugalskem uplatiiovana. Stejné tak je i zadost
francouzské vlady v zajmu dotCenych osob a je uplatiiovéna jiz od 1. ledna 2004; proto by i
tato zména méla byt v i€¢innosti od uvedeného data.

Rada se vyzyva, aby schvalila pfiloZzenou pfedlohu rozhodnuti pro cely jejiho pfijeti ze
strany Smiseného vyboru EU a Svycarska pro volny pohyb osob.
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Navrh

ROZHODNUTI RADY

o postoji Spolec¢enstvi k piredloze rozhodnuti smiSeného vyboru zi'izeného podle Dohody
0 volném pohybu osob mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné

strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady a Komise 2002/309/ES, Euratom tykajici se Dohody o
veédeckotechnické spolupraci ze dne 4. dubna 2002 o uzavieni sedmi dohod se Svycarskou
konfederaci', a zejména na ¢lanek 2 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na navrh Komisez,

vzhledem k témto duvodium:

(1

2

3)

(4)

©)

Dne 1. cervna 2002 vstoupila v platnost Dohoda o volném pohybu osob mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi staty na jedné strané a Svycarskou
konfederaci na stran¢ druh¢ (dale jen ,,dohoda*).

Clanky 14 a 18 dohody stanovi, Ze Smiseny vybor EU a Svycarska pro volny pohyb
osob muize na zakladé rozhodnuti piijmout zmény ptilohy II dohody, ktera se zabyva
otazkou koordinace systémi socidlniho zabezpeceni.

Aby bylo mozné =zajistit jednotné a spravné uplatihovani pravnich ptedpist
Spolecenstvi a vyhnout se administrativnim a piipadné i pravnim problémim, musi
byt ptiloha II dohody zménéna tak, aby zohlediovala pravni ptedpisy Spolecenstvi,
které vstoupily v platnost od doby posledni Gpravy pfilohy II rozhodnuti Smiseného
vyboru EU a Svycarska pro volny pohyb osob ¢&. 2/2003 ze dne 15. Eervence 2003 a na
které dohoda v soucasné dob¢ neodkazuje.

Ptilohu II dohody je tieba doplnit a aktualizovat i s ohledem na zmény, ke kterym
doslo na urovni jednotlivych stata.

Do ptilohy II dohody je tfeba zacClenit rozhodnuti Spravni komise pro socialni
zabezpeceni migrujicich pracovnikl, ktera byla piijata od doby posledni upravy
dohody mezi EU a Svycarskem na zakladé rozhodnuti Smiseného vyboru EU a
Svycarska pro volny pohyb osob &. 2/2003 ze dne 15. &ervence 2003 a na néz dohoda
v soucasné dobé neodkazuje.

[

Qf. vést. L 114, 3.4.2002, s. 1.
Ut. vést. C[...1, [...]1, s. [...].
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(6) K rozhodnuti smiSeného vyboru by nyni Spolecenstvi mélo zaujmout sviij postoj,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanek

Postoj Evropského spolecenstvi ve smiSeném vyboru zfizeném ¢lankem 14 Dohody o volném
pohybu osob mezi Evropskym spolecenstvim a jeho c¢lenskymi staty na jedné strané a
Svycarskou konfederaci na strané druhé vychazi z predlohy rozhodnuti smideného vyboru
uvedeného v ptiloze tohoto rozhodnuti.

V Bruselu dne .

Za Radu
predseda / predsedkyné
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PRILOHA

Predloha rozhodnuti

Smiseného vyvboru EU a Svycarska pro volny pohyb osob, kterym se méni p¥iloha I1

(Socialni zabezpeceni) dohodv mezi Evropskvm spolec¢enstvim a jeho ¢lenskymi staty a

Svvcarskou konfederaci

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu o volném pohybu osob mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho
Clenskymi staty na jedné strané¢ a Svycarskou konfederaci na strané druhé, a zejména na
¢lanky 14 a 18 uvedené dohody,

vzhledem k témto duvodim:

(D)

2)

3)

(4)

)

Dne 21. Cervna 1999 byla podepsana Dohoda o volném pohybu osob mezi
Evropskym spoledenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Svycarskou
konfederaci na stran¢ druhé (dale jen ,,dohoda‘), ktera vstoupila v platnost dnem
1. ¢ervna 2002.

Piiloha II dohody ve znéni rozhodnuti Smigeného vyboru EU a Svycarska pro volny
pohyb osob ¢. 2/2003 ze dne 15. ¢ervence 2003 odkazuje zejména na nafizeni Rady
(EHS) ¢&. 1408/71° a (EHS) &. 574/72% aktualizovana nafizenim (ES) & 118/97°,
stejné jako na nasledné piijatd pozménujici nafizeni, v€etné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) 1386/2001° a natizeni Komise (ES) 410/2002’.

Natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72 byla od doby pfijeti rozhodnuti
smiSené¢ho vyboru EU a Svycarska & 2/2003 dne 15. &ervence 2003 dvakrat
zménéna. V disledku toho je nyni nutné zaclenit do dohody, a zejména do jeji
piilohy II, pfisluSné pozménujici predpisy, to znamena nafizeni Komise (ES)
1851/2003 ze dne 17. fijna 2003® a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
631/2004° ze dne 31. biezna 2004.

Duichodciim, ktefi dostavaji Svycarskou penzi a maji bydlisté v Portugalsku, by m¢la
byt dana moznost zazadat o vyjmuti ze Svycarského systému povinného
nemocenského pojisténi, nebot se na né bude vztahovat portugalsky systém
nemocenského pojisténi.

Osoby s bydlistém ve Francii, které jsou pojisténé v ramci Svycarského systému
nemocenského pojisténi, a to i presto, ze mohou zazadat o vyjmuti z tohoto systému,
by mély mit pfistup ke zdravotni péci jak ve Francii, tak ve Svycarsku.

O 02O LN bW

Uk
Uk
Uk.
Uk.
Uk.
Uk
Uk

vést. L 149, 5.7.1971, s. 2.
vést. L 74,27.3.1972.

vést. L 28, 30.1.1997, s. 1.
veést. L 187, 10.7.2001, s. 1.
vést. L 62, 5.3.2002, s. 17.

vést. L 271, 22.10.2003, s. 3.

vést. L 100, 6.4.2004, s. 1.
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(6) Je tieba poukéazat na skutenost, ze Svycarsko nema systém, ktery by upravoval
pouze rodinné ptidavky nebo dopliujici ¢i zvlastni ptidavky pro sirotky.

(7) Pfilohu II je tfeba zménit tak, aby vni byl uveden pfislusny némecky organ a
zprostiedkujici subjekt pro penzijni pojiSténi ve vztahu ke Svycarsku.

(8) Slozitost a odborna povaha koordinace systémti socialniho zabezpeceni vyzaduji
efektivni a soudrznou koordinaci skrze uplatiiovani spole¢nych a jednotnych pravidel
na celém Gzemi smluvnich stran.

9) Je vzajmu osob, na néz se dohoda vztahuje, aby byly odstranény nebo alespoil
casové omezeny jakékoli negativni ucinky uplatiiovani odliSnych pravidel
koordinace ze strany smluvnich partnert.

(10) Zmeény piilohy II, které zavadéji odkaz na natizeni 631/2004 a moznost vyjmout
diichodce s bydlistém v Portugalsku ze Svycarského systému povinného
nemocenského pojisténi, by mély nabyt ¢inku od 1. ¢ervna 2004 a zmény tykajici se
moznosti osob s bydli§tém ve Francii vyuzivat zdravotni pé¢e ve Svycarsku od
1. ledna 2004,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Ptiloha II dohody se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti smiSenym vyborem.

Ustanoveni tohoto rozhodnuti, kterd zavadéji odkaz na nafizeni 631/2004, stejné jako
vyjmuti ze Svycarského systému povinného nemocenského pojisténi na diichodce s bydlistém
v Portugalsku, nabyvaji G¢inku dne 1. ¢ervna 2004. Ustanoveni tohoto rozhodnuti tykajici se
bodu 4, kterd osobam, na néz se vztahuje Svycarsky systém nemocenského pojisténi a které
maji bydlisté ve Francii, nabizeji moznost lékaiské péce ve Svycarsku, nabyvaji ti¢inku dne
1. ledna 2004.

Clanek 3
Toto rozhodnuti bude zvetejnéno v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
V Bruselu dne .
Za smiSeny vybor

predseda
tajemnici
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Priloha

Ptiloha II Dohody o volném pohybu osob mezi Evropskym spole¢enstvim a jeho ¢lenskymi
staty na jedné stran¢ a Svycarskou konfederaci na stran¢ druhé se méni takto:

(M

2)

€)

Do casti nadepsané ,,0ddil A: Akty, na které se odkazuje” se do bodu 1 ,nafizeni
(EHS) ¢. 1408/71% po udaji ,,301 R 1386: natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1386/2001 ...“ vklada tento odkaz:

»Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 631/2004 ze dne 31. biezna 2004,
kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémii socialniho
zabezpeceni na zaméestnané osoby a jejich rodiny pohybujici se v ramcei Spolecenstvi,
a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
(EHS) &. 1408/71, pokud jde o vyrovnani narokt a zjednoduseni postupti (Uf. vést.
L 100, 6.4.2004, s. 1).

V ¢asti nadepsané ,,Pro ucely této dohody se nafizeni méni takto:* se bod 1 oddilu A
ptilohy II dohody méni takto:

a) Do pismene o), které se tyka ptilohy VI, se do bodu 3 pism. b) za slovo ,, ...
Finsko* vkladaji slova:

,»,a pokud se to tyka osob uvedenych v pism. a) bodu ii), Portugalsko.*

b) Do pismene o), které se tyka ptilohy VI, se do bodu 4 za slovo ,,Belgii,* vklada
slovo ,,Francii®.

c)  Zapismeno p), které se tyka piilohy VII, se vklada novy odstavec q), ktery zni:
»q) V pftiloze VIII se dopliuji slova:
Svycarsko
zadné*

Do casti nadepsané ,,0ddil A: Akty, na které se odkazuje* se do bodu 2 ,natizeni
(EHS) ¢. 574/72% po udaji ,,302 R 410: natfizeni Komise (ES) ¢. 410/2002 ...*
vkladaji tyto odkazy:

»Nafizeni Komise (ES) ¢. 1851/2003 ze dne 17. fijna 2003, kterym se méni nafizeni
Rady (EHS) ¢.574/72, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 o uplatiiovani systémutl socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, na
osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v ramei
Spolecenstvi (UF. vést. L 271, 22.10.2003, s. 3).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 631/2004 ze dne 31. biezna 2004,
kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémii socidlniho
zabezpeceni na zaméstnané osoby a jejich rodiny pohybujici se v ramci Spolecenstvi,
a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
(EHS) &. 1408/71, pokud jde o vyrovnani naroki a zjednoduseni postupti (Ut. vést.
L 100, 6.4.2004, s. 1).
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(4)

)

V ¢asti nazvané ,,Pro ucely této dohody se nafizeni méni takto:* se bod 2 oddilu A
ptilohy II dohody méni takto:

a)

b)

V pismenu b), které se tyka piilohy 2, se pfed oddil nadepsany ,,Svycarsko™
vklada oddil, ktery zni:

,,C. NEMECKO

(1) Do bodu 2 ,,Penzijni pojisténi délnikii, ufednikd a hornik* se do pism. a)
bodu 1) prvni véty dopliuji slova:

- ma-li doty¢na osoba bydlisté ve Svycarsku nebo je
Svycarskym statnim pfislusnikem s bydlistém na uzemi treti
zemg:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Zemska
pojistovna Badenska-Wiirttemberska), Karlsruhe®.

(2) Do bodu 2 ,Penzijni pojisténi délnikd, ufednikd a hornikd* se do
pism. b) bodu 1) prvni véty doplnuji slova:

- byl-li posledni ptispeévek podle pravnich ptedpisi jiného
Clenského statu zaplacen Svycarské instituci penzijniho
pojisténi:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Zemska
pojistovna Badenska-Wiirttemberska), Karlsruhe®.

V pismenu c), které se tyka piilohy 3, se pred oddil nadepsany ,,Svycarsko*
vklada oddil, ktery zni:

.C. NEMECKO

Vbodu 3 ,Penzijni pojisténi“ se do pismene a) dopliuji slova:
Ve vztahu ke Svycarsku:

Landesversicherungsanstalt ~ Baden-Wiirttemberg  (Zemska  pojistovna
Badenska-Wiirttemberska), Karlsruhe®.

V pismenu d), které se tyka piilohy 4, se pred oddil nadepsany ,,Svycarsko™
vklada oddil, ktery zni:

.C.NEMECKO

V bodu 3 ,,Penzijni pojisténi“ se do pismene b) dopliuji slova:

Ve vztahu ke Svycarsku:

Landesversicherungsanstalt ~ Baden-Wiirttemberg ~ (Zemska  pojiStovna
Badenska-Wiirttemberska), Karlsruhe®.

Oddil B pftilohy II se méni takto:

a)

Cisla 4.19, 4.32, 4.48 a 4.68 se zrusuji.

CS



CS

b)

Za ¢islo 4.68 se doplituji nova ¢isla, ktera znéji:

»4.69 1 Rozhodnuti ¢. 184 ze dne 10. prosince 2001 o vzorech formulari
nezbytnych k uplatiovani natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72
(E 201 azE 207, E 210, E 213 a E 215) (Ut. vést. L 304, 6.11.2002, s. 1)

4.70 : Rozhodnuti ¢. 185 ze dne 27. Cervna 2002, kterym se méni rozhodnuti
¢. 153 ze dne 7. fijna 1993 (formuldi E 108) a rozhodnuti ¢. 170 ze dne
11. Cervna 1998 (vypracovani seznamil stanovenych v ¢l. 94 odst. 4 a v ¢l. 95
odst. 4 nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 ze dne 21. biezna 1972) (Ut. vést. L 55,
1.3.2003, s. 74)

471 : Rozhodnuti ¢. 186 ze dne 27. Cervna 2002 o vzorech formulaiu
nezbytnych k uplatiiovani natfizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72
(E 101) (Ut. vést. L 55, 1.3.2003, s. 80)

4.72 : Rozhodnuti ¢. 187 ze dne 27. Cervna 2002 o vzorech formulaiu
nezbytnych k uplatiiovani nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72
(E 111 aE111B) (Ut. vést. L 93, 10.4.2003, s. 40)

4.73 : Rozhodnuti ¢. 188 ze dne 10. prosince 2002 o vzorech formulait
nezbytnych k uplatiiovani nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 (E 210 a E 211) (Ut.
vest. L 112, 6.5.2003, s. 12)

4.74 : Rozhodnuti ¢. 189 ze dne 18. Cervna 2003, kterym se zavadi Evropsky
prikaz zdravotniho pojisténi za Ucelem nahrazeni formuldii nezbytnych k
uplatiiovani natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72, pokud jde o
ptistup ke zdravotni péci béhem ptechodného pobytu v jiném clenském staté
neZ v piisluiném staté nebo statd mista bydliste (Ut. vést. L 276, 27.10.2003,
s. 1)

4.75 : Rozhodnuti €. 190 ze dne 18. ¢ervna 2003 o technickych specifikacich
Evropského prikazu zdravotniho pojisténi(Ut. vést. L 276, 27.10.2003, s. 4)

4.76 : Rozhodnuti ¢. 191 ze dne 18. ¢ervna 2003 o nahrazeni formulafa E 111 a
E111B Evropskym prikazem zdravotniho pojisténi (Uf. vést. L 276,
27.10.2003, s. 19).

4.77 : Rozhodnuti ¢. 192 ze dne 29. fijna 2003 o podminkach provadéni ¢1. 50
odst. 1 pism. b) natizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 (Ut. vést. L 104, 8.4.2004,
s. 114)

Pro ucely této dohody se rozhodnuti méni takto:
Do oddilu 2.4 se doplituji slova:

Svycarsko
Schweizerische Ausgleichskasse, Genf - Caisse suisse de compensation,

Geneve - Cassa svizzera di compensazione, Ginevra (Svycarsky vyrovnavaci
fond - Zeneva)
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(6)

4.78 : Rozhodnuti €. 193 ze dne 29. fijna 2003 o zpracovavani zadosti o
diichod (Ut. vést. L 104, 8.4.2004, s. 123)

4.79 : Rozhodnuti ¢. 194 ze dne 17. prosince 2003 o jednotném uplatiiovani
¢l. 22 odst. 1 pism. a) bodu i) natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 v ¢lenském staté
pobytu (Ut. vést. L 104, 8.4.2004, s. 127)

4.80 : Rozhodnuti ¢. 195 ze dne 23. bfezna 2004 o jednotném uplatiiovani
¢l. 22 odst. 1 pism. a) bodu 1) natizeni (EHS) [ 1408/71 pokud jde o zdravotni
péci v souvislosti s t¢hotenstvim a porodem (Uf. vést. L 160, 30.4.2004, s. 134)

4.81 : Rozhodnuti ¢. 196 ze dne 23. brezna 2004 podle ¢l. 22 odst. la nafizeni
(EHS) ¢. 1408/71 (Uf. vést. L 160, 30.4.2004, s. 136)

4.82 : Rozhodnuti ¢. 197 ze dne 23. bfezna 2004 o piechodnych obdobich pro
zavedeni Evropského prikazu zdravotniho pojisténi podle ¢lanku 5 rozhodnuti
¢. 191

4.83 : Rozhodnuti ¢. 198 ze dne 23. bfezna 2004 o nahrazeni a zruSeni vzoru
formulait nezbytnych k provadéni natfizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a 574/72
(E110, E111, E111B, E113, E114, E119, E128, E128B)

Do oddilu C: ,,Akty, na které smluvni strany berou patficny ohled* se za ¢. 6.4
vklada nové Cislo, které zni:

6.5 : Rozhodnuti ¢. 23 ze dne 29. fijna 2003 o zpracovavani zadosti o diichod (UF.
vést. L 104, 8.4.2004, s. 125)*
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